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ABSTRACT 

Marriage is a kind of relationship that takes place in human life. A marriage takes place 
depending on the respective culture and tradition of a particular group of people living 
as a society. This is a process that takes place all over the world according to their 
circumstances. These circumstances reveal the prosperity of their cultural practices. In 
this case, the marriage ceremony of the tribes living in the Yelagiri hills of Tirupattur 
district depends on the old customs and traditions. This article goes to apply Richard 
M.Dorson’s folk cultural aspect theory to know the methods and record the marriage 
system as an essential part of these tribes. 
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ஆசிரியர் குைிப்பு 
முமைவர் வவ. திருவவணி அவர்கள், இவர் அண்ணாமமைப் பல்கமைக்கழகத்தில் 
முதுகமை (எம்.ஏ.) பட்டமும் அழகப்பா பல்கமைக் கழகத்தில் விக்கிைமைின் 
“ைாஜாதித்தன் சபதம்” பற்றி ஆைாய்ச்சி வசய்து ஆய்வியல் நிமறஞர் (எம்.பில்) பட்டமும் 
இவத பல்கமைக்கழகத்தில் ‘கமைஞரின் புைப்பாட்டுத்திறன்’ என்னும் தமைப்பில் 
ஆய்வுவசய்து முமைவர் (பி.எச்டி.) பட்டமும் வபற்றுள்ளார். அரிதின் முயன்று 
ஆழங்கால்பட ஆற்றியுள்ள இவ்வாய்வுகள். இவைது நுண்மாண் நுமழபுைத்திற்குரிய 

நுவைரும் சான்றுகள் ஆகும். தற்வபாழுது அமுதத் தமிழ்மணக்கும் அழகப்பா பல்கமைக்கழகத் 
வதாமைநிமைக்கல்வி இயக்ககத்தில் உதவிப் வபைாசிரியைாகப் பணிபுரிந்து வருகின்றார். இவரின் 
வநறியாள்மகயின்கீழ் ஐந்துவபர் முமைவர் (பி.எச்டி.) பட்டமும். 15 வபர் ஆய்வியல் நிமறஞர் (எம்.பில்) 
பட்டமும் வபற்றுள்ளைர். பத்துக்கும் வமற்பட்ட நூல்கமளப் பமடத்துள்ளார். 

 
இைா. வைாகநாதன் அவர்கள், இளங்கமைத் தமிழ் தூய வநஞ்சக் கல்லூரியிலும், 
முதுகமைத் தமிழ் புதுமவ மத்தியப் பல்கமைக் கழகத்திலும், தற்வபாது முமைவர் பட்ட 
ஆய்விமை காமைக்குடி அழகப்பா பல்கமைக் கழகத்தில் வமற்வகாள்கிறார். இவரின் 
தமைப்பாைது ஏைகிரி மமைவாழ் மக்களின் வாழ்வியலும் பண்பாடும் என்பதாகும். 
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முன்னுரை 

திருமணம் மைிதைின் உள்ளம், உடல் சார்ந்த வதமவகமள நிமறவு வசய்வவதாடு மட்டுமின்றி, 
சமுதாயத்தில் பண்பாட்டு உறுப்பிைைாக இமணத்துக்வகாள்ளவும் வமக வசய்கிறது. திருமணம் என்பது 
ஆண்-வபண் இருவரும் ஒருவவைாடு ஒருவர் இமணந்து இல்ைறம் நடத்தும் வபாருட்டு ஏற்படுத்திக் 
வகாள்ளும் உடன்படிக்மகயாகும். இதைால், மணம் என்பது மைிதைின் பாைியல் உந்துதல்கமளச் 
சமுதாய ஒப்புதலுடன் நிமறவு வசய்து வகாள்ளும் பண்பாட்டு நிறுவைம் என்பமதயும், அது 
சடங்குகளின்படி முன்பின் அறிமுகமில்ைாதவர்கமள இமணக்கும்வபாது உடன்படிக்மகயாக 
அமமகிறது. இந்நிமையில், கிழக்குத் வதாடர்ச்சி மமை வரிமசயில் அமமந்துள்ள திருப்பத்தூர் 
மாவட்ட ஏைகிரி மமையில் வசிக்கும் இந்து மமையாளி, இருளர், காைாளக்கவுண்டர் வபான்ற 
இைக்குழு மக்களின் திருமண நிகழ்ச்சிகளில் இடம்வபறும் திருமணப் பாடல்கள் மற்றும் சடங்கு 
முமறகமளப் பண்பாட்டு ஆய்விற்கு உட்படுத்தும் விதமாக இக்கட்டுமை அமமகின்றது. 

 
முன் ஆய்வுகள் 

தமிழகப் பழங்குடி மக்கமளப் பற்றி ஆய்விமை ஆய்வறிஞர்கள் வமற்வகாண்டுள்ளைர். 
அவ்வமகயில், க.ப. அறவாணைின் பழங்குடி மக்கள் பற்றிய ஆய்வுகள், மு. இைாவசந்திைைின் 
வமக்கன்சி சுவடிகளில் தமிழகப் பழங்குடி மக்கள், ஆ.வசல்ைவபருமாளின் வதன் தமிழ் நாட்டுப் 
பழங்குடிகள், தா.இைாபர்ட்டின் சத்திய வசாசப்பின் குரும்பர்களின் உறவுமுமற, தமிழ்நாடைின் 
மமைவாழ் பழங்குடி மக்கள், அண்ணாமமையின் சவ்வாதுமமை ஆய்வு வபான்றமவ குறிப்பிடத்தக்கை. 
வமலும், கா. ஆறுமுகத்தின் ஏைகிரி மமைவாழ் மக்களின் (மமையாளிகள்) வாழ்வியல், க. 
வைாகநாதைின் ஏைகிரி மமையின் நாட்டுப்புறவியல் கூறுகள் வபான்றமவ இக்கட்டுமைக்கு ஆய்வு 
முன்வைாடிகளாக அமமகின்றை (Thayammal Aravanan, 1987). 

 
ஆய்வு வநாக்கம் 

நாட்டுப்புற மக்களின் வாழ்வியமை அடிப்பமடயாகக் வகாண்டு நடத்தப்வபறும் ஆய்வுமுமறவய 
நாட்டுப்புறப் பண்பாட்டுக் வகாட்பாடு ஆகும். பண்பாட்டுக் வகாட்பாட்டிமைக் குறித்து ரிச்சர்டு 
எம்.டார்சன் குறிப்பிடுமகயில், “ஓர் இைத்திைரின் வாழ்க்மக முமற, பழக்க வழக்கங்கள் 
முதைியவற்மறக் வகாண்டு அகப்பண்பாட்டிமை ஆைாயைாம்” (Richard M. Dorson, 1972, p.43) என்பார். 
இக்கருத்து நாட்டுப்புறவியைின் அமைத்துக் கூறுகமளயும் தழுவியதாக அமமந்துள்ளது. 
அவ்வமகயில், ஏைகிரி பழங்குடிகளிமடவய திருமணச் சடங்கிற்குள் வபாதிந்துள்ள பண்பாட்டுக் 
கூறுகமள வவளிக்வகாணரும் வநாக்கில் இக்கட்டுமை பயணிக்கிறது. 

 
திருமணம் - வதாற்ைமும் வளர்ச்சியும் 

“மணம்” என்ற வசால்லுக்கு அறிஞர் பைர், ஆய்வின் மூைம் வபாருள் விளக்கம் அளித்துள்ளைர். 
எல்.எச்.மார்கன் (Morgan, 1877). “மைிதைின் வாழ்வுநிமை வளர்ச்சியில் வதாடக்க காை கூட்டுச் சமுதாய 
அமமப்பில் (Primitive Society) கட்டுப்பாடு இல்ைாப் புணர்ச்சி நிைவிய குழு மணத்மத முதல் மணம் 
என்றும் வதாடர்ந்து பை வபண்கமள ஓர் ஆடவர் மணம் வசய்து வகாள்ளுதலும் இறுதியாக ஒருவன் 
ஒருத்திமய மணந்து வகாள்வதும் (Monogamy) சமுதாயத்தில் வதான்றி வளர்ந்தை”. என்பார். 
இக்கூட்டிமணவு உணர்வுகள், உந்துதல்கள், கூடிவாழ்தல் என்ற நிமைகள் மாறி காைப்வபாக்கில் 
பல்வவறு சடங்குகளுக்குட்பட்டு ஒழுக்கமாை முமறக்குள் ‘திருமணம்’ என்னும் அமமப்பின்வழி ஆக்கம் 
வபற்றது. மைித சமூகத்தில் மிகக் குறிப்பிடத்தக்க வளர்ச்சி கட்டம் திருமணம் என்பதாகும். இதன் 
பின்ைவை உறவுமுமற பார்க்கும் வழக்கம் நிமைவபறத் வதாடங்கி இருத்தல் வவண்டும்.  

பண்மடக் காைத்தில் வபாருளின்றிப் பை இடங்களில் அமைந்து திரிந்து வாழ்ந்தது முதல் 
நிமையாகும். பின்ைர் கால்நமடகமள ஆடவர் உமடமமயாகக் வகாண்டைர். அடுத்ததாகப் வபண்களின் 



Vol. 3 Iss. 2  Year 2021                     V. Thiruveni & R. Loganathan / 2021                                DOI: 10.34256/irjt2123 
 

 Int. Res. J. Tamil, 18-26 | 20  

உமடமமகளாக நிைம் அமமந்தது. நிைச்சுவான்தார்களாை வபண்களுக்கு நிைத்மதப் பயன்படுத்தவும் 
பயிர் வசய்யவும் ஆள்துமண வதமவப்பட்டது. நிைவுமடமமக்கும் பாதுகாப்பிற்கும் ஆள் நிைந்தைத் 
வதமவயாயிற்று. பின்ைர் அத்துமண முதன்மமயாகித் ‘திருமணம்’ என்னும் அமமப்பு உருவாயிற்று. 
நிைவுமடமமயும் திருமணம் என்பதன் வதாற்றத்திற்குக் காைணியாக அமமந்தது. நிைத்தில் பயிர் 
வசய்யவும் காக்கவும் ஆள் துமணயாகவும் பயன்பட்டவர் காைப்வபாக்கில் ஒருவருக்வகாருவர் 
உமடமம எைக் கருதப்பட்டார். இதைால் மக்கட் வசல்வம், குழந்மதச் வசல்வம் என்று வழங்குகின்ற 
வழக்கம் உருவாைது. பின்ைர் திருமணம் என்பது கட்டாயம் என்ற நிமை சமூகத்தில் உருப்வபற்று 
வலுப்வபற்றது. 

மணத்தின் வதாற்றம் குறித்துத் வதால்காப்பியர், 

“வபாய்யும் வழுவும் வதான்றிய பின்ைர்     

ஐயர் யாத்தைர் கைணம் என்ப” (வதால்காப்பியம், நூற்பா.1091) 

என்று கூறுகின்றார். இதன் வபாருள் பற்றிப் பல்வவறு கருத்துக்கள் நிைவி வந்தாலும் உைகியல் 
வழக்கில் காதல் வாழ்வில் வபாய் வதாற்றம் வபற்றதும் மூத்வதார் கைணம் (சடங்கு) என்ற ஒரு 
கட்டுப்பாட்டிமை ஏற்படுத்திைர் என்னும் கருத்து ஏற்றுக்வகாள்ளக் கூடியதாக உள்ளது (Tholkapiyam, 2008).  

 
மணமுலைகள் 

மக்கள் வாழ்க்மக முமறயில் பைவிதமாை மாற்றங்கள் ஏற்படுவது வபான்று மணமுமறகளும் 
மாற்றம் வபற்றை. 

“அன்வபாடு புணர்ந்த ஐந்திமண மருங்கில் 

காமக் கூட்டம்” (வதால்காப்பியம் - களவியல் 1) 

எைப்படும் களவு மணத்மத விளக்குங்கால், “மமறவயார்வத எத்து மன்றல் வமக எட்டு” என்று 
கூறியுள்ளார் வதால்காப்பியர். 

உமையாசிரியர்கள் இவற்மற முமறவய, பிைம்மம், பிைசாபத்தியம், ஆரிடம், வதய்வம், 
காந்தருவம், அசுைம், இைாக்கதம், மபசாசம் என்பதாக இைஞ்சுட்டியுள்ளைர். வமலும் சங்க காைத்தில் 
களவு மணம், வதான்றியல் மைபின் மணம், பரிச மணம், வசமவ மணம், திமசக்கைப்பு மணம், 
ஏறுதழுவிய மணம், மடவைறி மணம், வபார் நிகழ்த்தி மணம், துணங்மகயாடி மணம், முகப்வபறு மணம் 
எனும் பத்து வமகயாை மணமுமறகள் இருந்தமமயும் அறியமுடிகிறது. 

ஒருதாை மணம், பைதாை மணம், பை கணவ மணம், குழு மணம், வகாள்விமை மணம், 
பரிமாற்ற மணம், உடன்வபாக்கு மணம், வைிந்த மணம், வசமவ மணம், அநுவைாமம், பிைதிவைாமம் 
வபான்ற மணங்கமளக் குறித்துக் கமைக்களஞ்சியம் விளக்கமளிக்கின்றது. மணமுமறயின் 
தன்மமயிமை அமடயாளம் காண அவைவர் திருமணமுமறகமளப் பற்றிய பாடல்களும் 
சடங்குமுமறகளும் துமண வசய்கின்றை (Kalaikalanjiyam, 1961). 

ஏைகிரி மமைவாழ்ப் பழங்குடிகளிமடவய திருமணக் கட்டுப்பாடுகளும் காணப்படுகின்றை. 
வபரும்பாலும் காதல் திருமணங்கமள இவர்கள் ஆதரிப்பதில்மை. சிை வவமளகளில், தங்கள் 
இைத்துக்குள்வள காதல் வசய்வவாைாயின் திருமணத்திற்கு ஒப்புதல் அளிக்கின்றைர். மாறாக, மமைவாழ் 
மக்கள் சமவவளிப் பகுதியில் வாழும் மக்களிமடவய வபண் வகாடுப்பதுமில்மை; வபண் எடுப்பதும் 
இல்மை என்பது குறிப்பிடத்தக்கது. இக்கட்டுப்பாட்டிமை மீறும்பட்சத்தில் ஊர் சமபமயக் கூட்டி, மீறும் 
குடும்பத்திைமை ஊமை விட்டுத் தள்ளி மவப்பதுடன் அபைாதத் வதாமககமள விதித்துக் வகாவில் 
நற்காரியங்களுக்குப் பயன்படுத்தும் வழக்கத்மதக் வகாண்டுள்ளைர். 
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ஏலகிரி மலலவாழ் மக்களின் திருமணப் பாடல்கள் 

இந்தியாவில் ஏறத்தாழ 427 பழங்குடி இை மக்கள் வாழ்கின்றைர். தமிழகத்தில் மக்கள் வதாமக 
விகிதத்தில் 3.5 சதவதீம் பழங்குடிகள் உள்ளைர். ஏைகிரி மமையில் வாழும் இைக்குழுக்கமள இருளர், 
காைாளக்கவுண்டர், இந்துமமையாளிகள் எை மூன்று வமககளாகப் பிரிக்கைாம். ஏவதா சிை 
காைணங்களால் மமைகளில் தற்வபாது குடிவயறி வாழ்பவர்கமள பழங்குடிகள் எைக் கூறி அவர்கமள 
இப்பட்டியைில் இமணத்து விடுதல் இயைாது. 

திருப்பத்தூர் மாவட்ட ஏைகிரிமமைப் பகுதியில் உள்ள பதிைான்கு கிைாமங்களிலும் வழங்கும் 
திருமண நிகழ்ச்சிகமளயும் அதில் பின்பற்றப்வபறும் பல்வவறு சடங்குகமளயும் மிகச் சிறப்பாகக் 
குறிப்பிடுகின்றை. அதில் திருமணச் சடங்கு பாடல்களும் ஒன்று. மணமக்கமள வாழ்த்தும் பாடல்கள் 
கருத்தாழம் உமடயமவ. 

“நாளது குறித்து  

நல்விருந்துண்டு 

வாழ்வது மங்மகக்கு 

மைமது குளிர்த்து 

நாமளத் திங்கள் 

நற்கைி யாணம்” 

என்று வதாடங்கும் பாடல் திருமண நிகழ்ச்சிகமள முமறயாகக் குறிப்பிடுகின்றது. 

“பிடிபிடி வவற்றிமை  

பிடி தைிப் பிடித்துப்      

பாக்கு வவற்றிமை  

பைவபர்க்குக் வகாடுத்து 

அன்ைமும் வதனும் 

அமைவவார்க்கும் வகாடுத்து” 

என்பதாகத் வதாடர்கின்றைர். வமலும், 

“மிக்க மாப்பிள்மளமய 

விரிதைில் இருத்தி 

வபரிய கைத்தில் 

பிைபை மாக 

உரிய சாமம அரிசியும் உப்பும் 

ஒரு மூன்று வள்ளம் 

முக்காைி தன்ைில் 

முகூர்த்தமாய் மவத்து 

பாரிய வவல்ைம் 

பாக்கு வவற்றிமையும் 

வரிமச குமறயாமல் 

மதிப்புடன் மவத்து”  
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எை வரும் பாடல் திருமண உறவுமுமறப் பற்றியும் நமடவபறும் சூழமையும் எடுத்து 
இயம்புகிறது. பண்பாடு, நம்பிக்மக, ஆண் - வபண் உறவுமுமற வபான்றவற்மறக் கூறுவதாக இப்பாடல் 
அமமகின்றது. 

 
மணமகன் – மணமகள் உைவு முலை 

“தன் அமர் ஆயவமாடு நன்மண நுகர்ச்சியில் 

இைிது ஆம் வகால்வைா தைக்வக பைிவமை 

இைக் களிறு வழங்கும் வசாமை 

வயக்குறு வவ ௌ்வவல் அவர் புணர்ந்து வசைவவ” (ஐங்குறுநூறு.379) 

இப்பாடல் சுற்றத்தாவைாடு திருமணம் நடந்வதறும் முமறமயக் கூறுகிறது. வமலும் சுற்றத்தின் 
துமணயுடன் நிகழ்த்தப்படும் மணமாைது மதிக்கப் வபறுவதாக அமமகிறது. ஏைகிரி வாழ்ப் பழங்குடி 
மக்கள், தங்களுமடய இைத்மதச் சார்ந்த தங்களின் வநருங்கிய உறவுகளாக மதிக்கப்படுகின்ற 
தாய்மாமன் மகள், அத்மத மகள், அக்கா மகள், மண உறவு உள்ளவர்களாக இருப்பின் அவத சாதிமயச் 
வசர்ந்த வவற்றுக் குைத்தில் திருமணம் வசய்வதும், வசய்து வகாடுப்பதுமாகிய மைபாை வழக்கங்கமள 
உமடயவர்களாக இருக்கின்றைர். முந்மதய காைத்தில், இருளர் இை ஆண் இருளர் இைப் வபண்மணத் 
திருமணம் முடிக்க வபண் வடீ்டிற்குச் வசன்று சிை காைம் வவமை பார்க்க வவண்டும். வபற்வறாருக்குப் 
பிடித்திருந்தால் மணம் முடிப்பர். வபண்மண வலுக்கட்டாயமாகப் புணர்ந்து, குடும்பம் நடத்தி குழந்மத 
வபற்ற பின் அப்வபண் பிரிந்து வசல்ைைாம் அல்ைது அந்த ஆணுடவை வாழைாம் எனும் வழக்கமும் 
இருந்துள்ளது. 

 
கடவுள் வழிபாடு 

திருமணத்திற்குப் பின்பு குடும்ப வாழ்மவ ஏற்கும் மணமக்களின் எதிர்காை வாழ்வு சிறப்பாக 
அமமய வவண்டும் எைவும் அவர்கள் வாழ்வில் எவ்விதமாை குமறகளும் இமடயூறுகளும் இன்றிப் 
பிள்மளப்வபறு கிமடக்கவவண்டும் என்றும் வவண்டிக்வகாண்டு, திருமணத்திற்கு முன்வப 
ஊர்வதய்வங்களுக்கும், குைவதய்வங்களுக்கும், வபாங்கல் மவத்து வழிபட்டு வருகின்ற மைமப 
இப்பழங்குடி மக்களிமடவய காணமுடிகின்றது. 

 
பரிசம் வபாடுதல் 

ஒத்த குைம் சார்ந்தும் வபாருளியல் அடிப்பமடயிலும் சமநிமைவபற்று இன்மறய திருமணம் 
நமடவபறுவது வபாைவவ பண்மடய திருமணமும் நமடவபற்றது. இதமைக் குறித்துத் வதால்காப்பியர், 

“கற்வபைப் படுவ கைணவமாடு புணை 

வகாளற்குரி மைபின் கிழவன் கிழத்திமயக் 

வகாைக்குரி மைபிவைார் வகாடுப்பக் வகாள்வதுவவ” (வதால்காப்பியம் வபாருள் - 140) 

என்று குறிப்பிடுகின்றார். இமதப்வபாைவவ இம்மமைவாழ் மக்களின் திருமண முமற 
அமமவமதக் காண முடிகிறது. வபண்வடீ்டாருக்கும் ஆண்வடீ்டாருக்கும் இமடவய ஏற்படுகின்ற 
திருமண ஒப்பந்த நிகழ்ச்சியிமைப் ‘பரிசம் வபாடுதல்’, ‘நிச்சய தாம்பூைம்’, ‘பரியக்கட்டு’ என்று பல்வவறு 
வசாற்கள் வழக்கில் இருந்து வருகின்றது. பிற்காைத்தில் பரியம் என்பது வைதட்சமணயாக பிற 
சமுதாயங்களில் வழங்கப்வபறுகின்றது. பரிசத்வதாமக வழங்கும் வழக்கம் இப்பழங்குடிகளிமடவய 
இருக்கும் சிறப்பம்சமாக விளங்குகிறது. ஆண்தான் வபண்ணுக்குப் பரிசம் வபாட்டுப் வபண் எடுக்க 
வவண்டும் என்பது இப்பழங்குடிகளின் வழக்கமாகும். ஒரு குறிபிட்ட நாளில் நிச்சயம் (நிச்சயதார்த்தம்) 
மவத்துக்வகாள்ளைாம் என்று முடிவு வசய்து, மாப்பிள்மள வடீ்டார் அந்த நாளில் தன் உறவிைர், ஊர்ப் 
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வபாதுமக்கள் அமைவமையும் அமழத்துக்வகாண்டு வபண் வடீ்டிற்கு வருகின்றைர். பரிசத்வதாமகமயப் 
வபசி முடிவு வசய்கின்றைர். அதில் ஒரு வதாமகமயப் வபண்ணுமடய தாய்மாமனுக்கு 
வழங்கவவண்டும் என்பது குறிப்பிடத்தக்கது. பரிசத் வதாமகவயாடு சாமம, வகழ்வைகு, கம்பு, வைகு, ஆடு, 
மாடுகள் வபான்றவற்மற வபண் வடீ்டாருக்குக் வகாடுத்துப் வபண் எடுக்கும் வழக்கமும் 
காணப்படுகின்றது. 

 
அலழப்பு முலை 

ஏைகிரி மமைவாழ் மக்கள் திருமணம் நமடவபறும் நாள் குறித்த வசய்திமயத் தங்களுமடய 
உறவிைர்களுக்கும் மற்றவர்களுக்கும் வநரில் வசன்று வவற்றிமை, பாக்கு மவத்து மணமக்கள் வடீ்டார் 
அமழக்கின்றைர். ஆைால், இன்மறய நவைீ உைகில் வபாருளாதாைத்தில் மிகவும் பின்தங்கியவர்களும் 
அமழப்பிதழ் அச்சிட்டுத் திருமணத்மத நடத்துகின்றைர். 

 
மணப்பந்தல் 

பழங்குடி மக்கள் திருமணத்திற்காகப் அவைவர் இல்ைத்திற்கு முன்பு பச்மச பந்தல் இடும் 
பழக்கம் காணப்படுகிறது. திருமணப்பந்தல் அமமப்பதற்கு முன்பு முகூர்த்தக்கால் நடும் பழக்கத்திமைக் 
வகாண்டுள்ளைர். திருமணம் நமடவபறுவதற்கு மூன்று நாட்களுக்கு முன்பாக முகூர்த்தம் 
நமடவபறுவதற்குரிய இடத்தின் வட கிழக்கு மூமையில் பச்மச மூங்கில் நட்டு, அதற்கு மஞ்சள், 
சந்தைம், குங்குமம் மவத்து முதல் அைசாமணக்கால் நடுவது இவர்களின் மைபாக உள்ளது.  

இல்ைறத்மத ஏற்க இருக்கின்ற மணமக்களின் திருமணம் ஒரு பந்தைின் கீழ் நடப்பதால் 
பந்தலுக்கு எவ்விதத் தீங்கும் வநரிடாமல் நல்நிமையில் நமடவபறவவண்டும் என்று இமறவமை 
வவண்டி பந்தலுக்குரிய முதல் காைிமை நட்டுப் பந்தல் அமமக்கின்றைர். திருமணத்திற்கு முதல் நாள் 
மணமக்களின் வடீ்டின் முன்பு பந்தல் அமமத்து பைவமக மைர்கள் வகாண்டு அைங்கரிக்கின்றைர். 
மணப்பந்தைில் அைச இமை, வவப்பிமை, மா இமை முதைாைமவ வதாைணங்களாகத் 
வதாங்கவிடப்படுகின்றை. இச்வசயற்கூறு, நாட்டுப்புற மருத்துவப் பண்பாட்டிவைாடு வதாடர்புமடயதாக 
அமமவமதக் காணமுடிகிறது. 

பந்தலுக்கு நடுவில் மணமக்கள் அமருவதற்கு மைக்கட்மடயால் ஆை மணவமமடமய அமமத்து 
அதன் அடியில் வநல்வைா பச்சரிசிவயா இடுவர்; இது அவர்கள் வாழ்வு வநல்ைரிசிக்குக் குமறவின்றி 
அமமயவவண்டும் என்கிற வளமமச் சடங்கிமைக் குறிப்பதாக அமமகிறது. ‘நிமற குடங்கள்’ (சாலும் 
கைகம்) மணமக்கள் இருவரின் இல்ைற வாழ்க்மக நிமறவாைதாக அமமயவவண்டும் என்பதற்கு 
அறிகுறியாக மணப்பந்தைில் மூன்று நிமற குடங்கள் மங்கைத் வதாற்றத்துடன் மணவமமடக்கு அருகில் 
மவக்கப்படுகின்றை. இக்குடங்களில் மணமகமள ஆற்றுக்குச் வசல்வித்து நீர் வகாணர்கின்றைர். 
இந்நிகழ்வு வாழ்க்மகயில் ஒரு வபண் குடும்பம் நடத்த வவண்டிய தகுதிப்பாட்மட வபற்றுவிட்டாள் 
என்பமதச் சடங்குகளின் வழி அமைவருக்கும் அறிவிக்கும் வண்ணம் உருவாகியதாகக் 
கருதமுடிகின்றது. 

மணமகன் மணமகளுக்குத் தாைிகட்டி முடித்த பிறகு மணப்பந்தைில் மவக்கப்பட்டுள்ள 
முமளவந்த நவதாைியங்கமள, வமளதாளத்துடன் ஊரிலுள்ள ஆற்றங்கமைக்கு எடுத்துச் வசல்கின்றைர். 
அங்கு பாத்திகள் அமமத்து மணமகள் நவதாைியங்கமள அள்ளித் தை மணமகன் வாங்கி பாத்தியில் 
விமதத்து வணங்குகின்றைர். மணப்பந்தைில் இருக்கும் அம்மியும் குளவியும், மணமக்கள் எமதச் 
வசய்தாலும் ஒன்றாக இருந்து உறுதியுடன் வசய்யவவண்டும் என்பமதக் குறிப்பதாக அமமகின்றது. 

 
நலுங்கு லவத்தல் 

திருமணத்திற்கு முன்பு மணமக்களுக்கு அவைவர் வடீ்டில் நலுங்கு மவத்து விருந்து உபசரிக்கும் 
மைபு இப்பழங்குடி மக்களிடம் காணப்படுகிறது. நலுங்கு மவப்பது என்பது மணமக்கள் தங்களது இல்ைற 
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வாழ்வு வதாடங்குவதற்காை ஆயத்தம் வசய்யும் ஒரு சடங்கு ஆகும். இந்நிகழ்ச்சியால், நலுங்கு மவக்க 
வரும் சுற்றத்தாவைாடு மணமகள் வநருங்கிப் பழகும் வாய்ப்பு ஏற்படுகிறது. மணமக்கமள வடீ்டின் 
நடுவில் கிழக்குத் திமச பார்த்தாற் வபால் மைப்பைமகயில் உட்காை மவத்து ஒருவருக்வகாருவர் 
சந்தைம் கைந்த பை மூைிமகச் சாற்மறத் தமை முதல் உள்ளங்கால் வமை பூசும் நமடமுமற 
காணப்படுகின்றது.  

 
வபண் அலழப்பு 

திருமணத்திற்கு முதல்நாள் மணமகன் வடீ்டார் உறவிைர்களுடன் பச்சரிசி, மஞ்சள், வவற்றிமை, 
பாக்கு, உப்பு, புடமவ வபான்றவற்மறக் குைவதய்வங்களின் முன்பு மவத்துக் கும்பிட்டுப் 
வபண்வடீ்டிற்குக் வகாண்டு வருகின்றைர். வபண் வடீ்டிற்கு வந்ததும் அவர்களில் அரிசிமய 
மவத்திருப்பவர்கள் மட்டும் வடீ்டிற்குள் வசல்கின்றைர். வடீ்டில் பாமய விரித்துக் வகாண்டுவந்த 
வபாருட்கள் அமைத்மதயும் மவக்கின்றைர். பிறகு, வவற்றிமை, பாக்கு இைண்மடயும் எடுத்து 
ஊர்மக்கள் முன்ைிமையில் நைங்கு மவக்கப் பயன்படுத்திய தட்டில் ஐந்து முதல் ஏழு சுற்றுவமை 
அடுக்குகின்றைர்.  

 
தாலி கட்டும் முன் வசய்யும் சடங்கு 

மணமக்களின் வவட்டி, சட்மட, புடமவ வபான்றவற்மற மண வநைத்திற்கு முன்பாகத் தங்களின் 
குைவதய்வத்தின் முன் மவத்து வணங்கிய பின்ைர் உடுத்துகின்றைர். மணமகன் குைவதய்வத்மத 
வழிபட்டு, தாய்மாமனுடன் மணவமறமய மூன்று முமற சுற்றிவந்து, மணவமமடயின் இடது பக்கமாக 
அமருகின்றார். மணப்வபண்ணும் இவத வபால் அவளது தாய்மாமவைாடு மணவமமடக்கு வந்து, 
தாய்மாமன் காைில் விழுந்து ஆசி வபற்று மணமகைின் வைது புறமாக அமருகின்றாள்.  

 
தாலி கட்டுதல் 

வதவவநயப் பாவாணர் மங்கள நாண் அணியும் வழக்கத்மதக் குறிப்பிடுமகயில், “மணப்பருவம் 
வந்த பின்பு பைவமகயிலும் ஒத்த இமளஞனும், இமளஞியும் தாமாகக் கூடிவயா தம் வபாற்வறாைால் 
கூட்டப்பட்வடா கணவனும் மமைவியுமாக வாழ்வது ஆரிய வருமகக்கு முற்பட்ட பண்மடய தமிழ் 
மைபு. மணமாைதற்கு அமடயாளமாக மமைவியின் கழுத்தில் தாைி என்னும் மங்கள அணி 
அணியப்படும்” (Pillai, 1974 p.71) என்று விளக்குகின்றார். மணப் வபாண்ணுக்கு மங்கள நாண் அணிவித்தல் 
நிகழ்வாைது திருமணத்தின் உச்சபட்ச நிகழ்வாகத் தமிழ்ச் சமூகத்தில் காணப்படுகிறது. சிைப்பதிகாைப் 
புகார்க் காண்டத்தில் வகாவைன் – கண்ணகிக்குமாை திருமணத்தில்தான் முதன்முதைில் மங்கள அணி 
பற்றிய குறிப்புக் காணக்கிமடக்கின்றது. 

தாைி கட்டும் வழக்கத்தில் இருக்கும் சடங்கியல் ரீதியாை காைணங்கள் மட்டுமன்றி, சமூக 
அங்கீகாைத்திற்காை பிைச்சமையாகவும் மாறுவமதக் வக.வக.பிள்மள, “மணம் வபசிவிட்டாவை திருமணம் 
முடிந்துவிட்டதாகக் கருதுவது தமிழ்வபண்களின் பண்பாடு. எைவவ மகட் வபசியவன் இறந்ததும் தன் 
தாைி இழந்தவர்களாகக் கருதிவகாள்பவரும் உண்டு. எைவவ சங்ககாைத்திற்கு அருகிய நிமையில் தாைி 
அணியும் வழக்கம் இருந்தவத எைக் கருத இடமுண்டு. தாைி பற்றி குறிப்பிடும் முதல் கல்வவட்டு 
கி.பி.958ஆம் ஆண்டுக்கு உரியது.” (Pillai, 1974 p.131-132) எைக் குறிப்பிடுகிறார்.  

மணம் ஆவதன் அமடயாளமாக மணமகளின் கழுத்தில் மங்களக் கயிமறக் கட்டுவமதத் ‘தாைி 
கட்டுதல்’ என்று கூறுகின்றைர். இப்பழங்குடிகள் முன்பு மஞ்சள் கயிற்மற மட்டும் தாைியாகக் 
கட்டிக்வகாள்வது மைபாக இருந்துள்ளது. இப்பழங்குடிகள் திருமணத்மத இவர்களின் முன்வைார்கவள 
முன் நின்று நடத்துகின்றைர். அந்தணர் தாைி எடுத்துக் வகாடுக்கும் வழக்கம் இல்மை; அவதவபால், 
வவத மந்திைங்கள் ஓதும் வழக்கமும் இல்மை. தாைி கட்டி முடித்தவுடன் மணமக்களுக்கு வநருங்கிய 
உறவிைர்கள் தங்க நமககமள அன்பளிப்பாகக் வகாடுக்கின்றைர். பிறர் ‘வமாய்’ எழுதுகின்றைர். 
திருமணத்திற்கு வந்தவர்களுக்கு அமசவ உணவு பரிமாறுவது வழக்கமாக உள்ளது. இவர்களின் 
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திருமண நிகழ்ச்சியில் பன்றிக்கு முக்கியப் பங்குண்டு. திருமணத்தின்வபாது குைவதய்வத்திற்குக் 
காணிக்மக வசலுத்தும் வபாருட்டு, பன்றிமயக் குத்தி ஊண் சமமத்து விருந்து மவக்கும் வழக்கம் 
இப்பழங்குடிகளிமடவய இருந்து வருகிறது. இது, சமவவளிகளில் நிகழ்த்தப்படும் வபாதுவாை திருமண 
முமறகளிைிருந்து வவறுபட்டுள்ளமதக் காணமுடிகிறது. 

ஏைகிரி மமைவாழ்ப் பழங்குடிகளில் வபரும்பாைாவைார் திருமணத்மத மாப்பிள்மள வடீ்டிலும் 
நிச்சயத்மதப் வபண் வடீ்டிலும் நடத்துகின்றைர். சிைர் அவர்தம் குைவதய்வங்களாை நாச்சியம்மா, 
நாச்சியப்பா வகாவிைில் நடத்துகின்றைர்.  

 
மணமக்கள் விலளயாட்டு 

மணமக்களின் திறமமகமளச் வசாதிக்க குடத்துத் தண்ணரீில் மஞ்சமளக் கைந்து 
கண்புைைாகாத வண்ணம் வசய்து அதில் வமாதிைம், வமளயல் வபான்றவற்மறப் வபாட்டு எடுக்க 
மவத்தல்; குழந்மத வபான்று வபாம்மமமயச் வசய்து மாற்றி மாற்றி இருவமையும் வாங்கச் 
வசய்கின்றைர். இத்தமகய விமளயாட்டுகள் மூைம் மணமக்களுக்கு குடும்பம் நடத்துவது பற்றிய 
அச்சம் நீங்கி இருவரில் யார் அறிவு கூர்மம உள்ளவர் என்பமத அறிந்து வகாள்ள முடிகிறது. 

 
மறுவடீு அலழப்பு 

திருமணம் முடிந்தவுடன் மணமக்கமளப் வபண்வடீ்டிற்கு அமழத்து அமசவ விருந்து மவக்கும் 
முமறவய மறுவடீு அமழப்பு (மறுமூசி) எைப்படுகிறது. வபண்வடீ்டு உறவிைர்கள் மணமக்களுக்கு 
ஆைத்தி எடுத்து வைவவற்கும் முமற உள்ளது. இந்த ஆைத்தி எனும் நிகழ்மவ மணமகளுக்கு 
உடன்பிறந்த சவகாதரிகவள எடுக்கின்றைர். இவ்வாறாக, திருமண நிகழ்வாைது பண்பாட்டு ரீதிய 
சடங்குகளின் வழி அம்மக்களின் வளமமக்காை கூறாக உயிர்ப்வபாடு இருந்து வருகிறது. 

 
முடிவுலர 

ஏைகிரி மமைவாழ் இைக்குழுச் சமூக்கத்தின் எச்சமாக வாழும் இம்மக்கள் தங்கள் 
வாழ்வியைின் ஒரு அங்கமாை திருமண நிகழ்மவத் தன்மைச் சார்ந்த சமூகச் சுற்றத்வதாடு இமணந்து 
நடத்துகின்றைர். திருமணம் சார் சடங்குகள் இம்மக்களின் நாட்டுப்புறப்பாடல் வழி அறியமுடிகிறது. 
மைித இைம் சமூக ஒப்புதவைாடு தம்முமடய பாலுணர்ச்சியின் வவளிப்பாட்மடச் வசயல்பட 
அனுமதிக்கின்றது என்பமத இதன்வழி அறிய முடிகிறது. ஏைகிரி மமைவாழ் மக்களிமடவய 
காணப்படும் திருமணச்சடங்குளில் ரிச்சர்டு எம். டார்சைின் பண்பாட்டுக் வகாட்பாட்டிமைப் வபாருத்திப் 
பார்க்மகயில், அவர்தம் பழமமயாை வளமமச் சடங்குகள் காைத்திற்வகற்ப வநளிவு வகாடுத்து இன்னும் 
உயிர்ப்வபாடு அவர்களிமடவய பின்பற்றப்பட்டு வருவமத இக்கட்டுமை வாயிைாக அறியமுடிகிறது. 
வமலும், நவைீப் வபாக்குவைத்துகள் காைணமாகவும், சுற்றுைாத் தளங்களின் வபருக்கம், காடழிப்புகள் 
காைணமாகவும் அவர்தம் பண்பாட்டுக் கூறுகள் பாதிப்புறுவமதத் தடுக்கும் வபாறுப்பு தமிழ் கூறும் 
நல்லுைகிற்கு உண்டு என்பமதயும் இக்கட்டுமை பதிவு வசய்கிறது. 
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